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Liberté + Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA REGION PICARDIE

Arrété préfectoral portant autorisation unique
Société ENERGIE BOULE BLEUE
Communes de Longavesnes, Marquaix, Roisel et Tincourt-Boucly

La Préféte de la région Picardie
Préféte de la Somme
Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Nérite

Vu le code de I'environnement et notamment les titres 1" des Livres V de ses parties législatives et réglementaires
relatifs aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement, ainsi que ses articles L. 553-1 et R. 553-9
relatifs respectivement a la prise en compte du Schéma Régional Eolien dans l'autorisation d'exploiter des parcs
éoliens ;

Vu le code de I'énergie ;

Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le code forestier ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu le code des transports ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu le code de la construction et de 'habitation ;

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations ;

Vu l'ordonnance n® 2014-355 du 20 mars 2014 relative a l'expérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le décret n° 2000-877 du 7 septembre 2000 relatif a l'autorisation d'exploiter les installations de production
d'électricité ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifie relatif aux pouvoirs des prefets, a I'organisation et & I'action des
services de I'Etat dans les regions et departements ;

Vu le décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif a 'expérimentation d'une autorisation unique en matiere d'installations
classées pour la protection de I'environnement ;




Vu le décret du 31 juillet 2014 nommant Mme Nicole KLEIN Préféte de la région Picardie, Préféte de la Somme ;

Vu larrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protegés sur I'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

Vu l'arrété ministériel du 13 novembre 2009 relatif a la réalisation du balisage des éoliennes situées en dehors des
zones grevées de servitudes aéronautiques ;

Vu l'arrété ministériel du 26 aolt 2011 medifié relatif aux instaliations de production d'électricité utilisant 'énergie
mécanigue du vent au sein d'une installation soumise & autorisation au titre de la rubrique 2880 de la nomenclature
des installations classées ;

Vu f'arrété ministériel du 26 aotit 2011 modifié relatif & la remise en état et & la constitution des garanties financiéres
pour les installations de production d'électricité utilisant I'eénergie mécanique du vent ;

Vu l'arrété préfectoral du 6 mai 2015 portant évocation par la Preféete de la région Picardie des décisions, tant
d'autorisation que de refus, relevant du régime de l'autorisation unique des instalfations de production d'électricité
utilisant 'énergie mécanique du vent, des instaltations de méthanisation et des instaltations de production d'électricité
ou de biométhane & partir de biogaz relevant de F'article L.512-1 du code de I'environnement, ainsi que les décisions
de rejet des demandes d'autorisation unigue prévues a larticle 12 du décret n°2014-450 du 2 mai 2014 ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 février 2015 prescrivant I'cuverfure d'une enquéte publique, du 17 mars au 17 avril 2015
inclus, sur la demande d'autorisation unique présentée par la societé ENERGIE BOULE BLEUE, en vue d'exploiter
un parc éolien comprenant six aérogénérateurs et un poste de livraison sur le territoire des communes de
Longavesnes, Marquaix, Roisel et Tincourf-Boucly ;

Vu l'arrété préfectoral du 7 aolt 2015 prolongeant de deux mois le délai d'instruction de la demande d'autorisation
unigue en vue d'exploiter un parc éolien comprenant six aérogénérateurs et un poste de livraison sur le territoire des
communes de Longavesnes, Marquaix, Roisel et Tincourt-Boucly, par la société ENERGIE BOULE BLEUE ;

Vu la rubrigue 2980 de la nomenclature des installations classées pour la protection de 'envirennement ;

Vu le schéma régional du climat, de I'air et de I'énergie (SRCAE) de Picardie et son annexe le schéma régional
éolien (SRE), approuvé par le Censeil Régional de Picardie te 30 mars 2012, arrété par le Préfet de region le 14 juin
2012, puis entré officiellement en vigueur le 30 juin 2012 ;

Vu la demande présentée le 3 juillet 2014 et complétée te 17 novembre 2014 par la sociéle ENERGIE BOULE
BLEUE dont le sigge social est situé 98 rue du Chateau ~ 92100 BOULOGNE BILLANCOURT en vue d'obtenir
rautorisation unigue d'exploiter une installation de production d’électricité a partir de I'énergie mécanique du vent et
regroupant 6 aérogénérateurs d'une puissance totale de 14,1 MW ;

Vu les piéces du dossier joint a la demande visée ci-dessus ;

Vu le rapport du 9 janvier 20156 de linspection des installations classées de la Direction Reégionale de
I'Environnement, de 'lAménagement et du Logement (DREAL} de Picardie déclarant le dossier recevable ;

Vu l'avis de l'autorité environnementale du 16 janvier 2015 ;

Vu Y'avis favorable de la Direction Générale de 'Aviation Civile du 24 juillet 2014 ;
Vu l'avis favorable de Météo-France du 19 septembre 2013 ;

Vu I' avis favorable de 'Armée de I'Air, Commandement de la Défense aérienne et des opérations aériennnes, Zone
aérienne défense Nord du 20 ao(t 2014 ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Longavesnes, Marquaix-Hamelet et Templeux-fa-
Fosse ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu les registres d'enquéte ;




Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur remis a la préfecture de la Somme le 11 mai 2015

Vu le rapport du 20 juillet 2015 de la direction régionale de Fenvironnement, de 'aménagement et du logement de
Picardie, chargée de l'inspection des installations classees ;

Vu l'avis favorable du demandeur du 6 aclt 2015 sur la prorogation du délai de fin d'instruction réglementé par
l'article 20 du décret n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif & 'expérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le projet d'arrété porté le 7 aoht 2015 a la connaissance du demandeur ;
Vu les observations sur ce projet d'arrété présentées par le demandeur par message électronique du 18 aoclt 2015 ;

CONSIDERANT que linstallation faisant 'objet de la demande est soumise & autorisation préfectorale unique au
titre 1er de l'ordonnance n°® 2014-355 du 20 mars 2014 susvisée ;

CONSIDERANT que ['autorisation unique ne peut-étre accordée que si les mesures que spécifie le présent arrété
permettent de prévenir les dangers ou inconvenients pour les interéts mentionnés aux articles L.211-1 et L511-1 du
code de I'environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unigue ne peut-&re accordée que si les mesures que spécifie le présent arrété
permettent de garantir la conformité des travaux projetés avec les exigences fixées & |'article L.421-6 du code de
Furbanisme lorsque 'autorisation tient lieu de permis de construire ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut-étre accordée que si le projet d’ouvrage répond aux dispositions
régtementaires fixgées par l'article L.323-11 du code de i'énergie ;

CONSIDERANT que la puissance totale du parc éolien est inférieure a 30 MW ;

CONSIDERANT que linstaliation ne nécessite donc pas d'autorisation de défrichement au titre des articles L.214-13
et 1..341-3 du code forestier ;

CONSIDERANT que les communes d'implantation du parc éolien font partie de la liste des communes établissant la
dé&limitation territoriale des zones favorables & I'éolien du Schéma Régional Eolien {SRE) susvisé ;

CONSIDERANT que le projet de parc éolien porté par la société ENERGIE BOULE BLEUE se situe en zone verte
{favorable) de la cartographie du schéma régional éolien ;

CONSIDERANT que les nuisances pour I'environnement et les tiers sont limitées par I'éloignement du projet vis a vis
des habitations ;

CONSIDERANT que I'étude d'impact montre que Pimplantation des éoliennes pourra altérer les vues sur le paysage
et les monuments historiques sans pour autant les dégrader et que des mesures d'accompagnement sont
proposeées ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministériels susvisés nécessitent d'étre complétées, au regard des
spécificités du contexte local, par des dispositions visant a proteger les enjeux environnementaux locaux en
particulier avec la mise en place de mesures permettant de réduire ou compenser I'impact sur l'avifaune et les
chiroptéres, leurs habitats et les couloirs biologiques qu'ils empruntent, pendant les phases de construction et de
fonctionnement des aérogénérateurs ;

CONSIDERANT que les distances d'éloignement figurant en annexe du SRE par rapport aux espaces boisés
recommandees par 'Organisme Européen pour la protection des chauves-souris (EUROBATS) et par la Société
Frangaise pour 'Etude et la Protection des Mammiferes (SFEPM) sont respectées sauf pour I'éolienne E1 ;

CONSIDERANT qu'en conséquence le fonctionnement de I'éolienne E1 durant les périodes de vol potentiel des
chiroptéres présente un risque non acceptable sans mesures d'évitement ou de réduction ;




CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant, notamment la suppression de la haie de 200 m de
longueur proche de 'aérogénérateur E1, compensée par une haie de 300 m de longueur au minimum le long du
chemin rural de Templeux-la-Fosse ou {'arrét de l'aérogénérateur E1 & certaines plages horaires et a certaines
périodes de l'année sont de nature & réduire & un niveau acceptable la mortalité de chiroptéres susceptibles de
fréquenter ces espaces boisés

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant, notamment le plan de bridage des aérogénérateurs a
certaines plages de vent en péricde nocturne sont de nature a prévenir les nuisances sonores ;

CONSIDERANT l‘avis favorable des communes de Longavesnes et Marquaix-Hamelet ;

CONSIDERANT l'avis défavorable sans justification de la commune de Templeux-la-Fosse, commune limitrophe du
projet ;

CONSIDERANT l'avis favorable de I'ensemble des services ayant répondu dans les délais ;

CONSIDERANT l'avis favorable du commissaire enquéteur assorti dune recommandation prise en compte au
Titre HI article 1er du présent arrété ;

CONSIDERANT que les conditions légales de déliviance de l'autorisation sont réunies ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture de la Somme,

ARRETE

Titre 1er
Dispositions générales

Article 1 : Domaine d’application
La présente autorisation unique tient lieu :
d'autorisation d'exploiter au titre de l'article L.512-1 du code de |'envircnnement ;

— de permis de construire au titre de l'article L.421-1 du code de l'urbanisme ;

- d'approbation au titre de l'article L.323-11 du code de I'énergie.
Article 2 : Bénéficiaire de I'autorisation unique

La société ENERGIE BOULE BLEUE, dont le siége social est situé 898 rue du Chateau — 92100 BOULOGNE
BILLANCCURT, est béneficiaire de l'autorisation unique définie a l'article 1, sous réserve du respect des
prescriptions définies par le présent arréte.

Article 3 : Liste des installations concernées par l'autorisation unique

Les installations concernées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :




Aérogénérateurn®1 | 704 678,7 | 6 984 530,4 | Tincourt-Boucly Au Bois Hatier Z4
Adrogénérateur n° 2 | 705 142,2 | 6 984 965,3 Marguaix Vallée Perdue Z14
Aérogénérateur n® 3 | 705 568,2 | 6 985 381,1 | Longavesnes | Le Chemin de Roisel A181
Aérogénérateur n°4 | 704 981,1 | 6 984 033,7 Marquaix Au-dessous du Moulin Z 28
Aérogénérateur n® 5 | 705 355,89 | 6 984 4197 Marquaix Le Grand Champ Z173
Aérogénérateurn° 6 | 7057228 | 6 984 7776 Marquaix Le Grand Champ 2177
Poste (cé,eD”L‘;fais"“ 705 857,4 | 6 984 893,8 Roisel Le Certemont ZA 33

Article 4 : Conformité au dossier de demande d’autorisation unique

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes, objet du présent
arrété, sont construites, disposées, amenagées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier joint a la demande d'autorisation unique déposée par le demandeur. Elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur.

Titre |l

Dispositions particuliéres relatives a I'autorisation d'exploiter au titre de {'article L. 512-1
du code de I'environnement

Article 1 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement

Rubrlque - Désignation des installations - Caracterlsttques Reglme

Nombre d'aérogenérateurs ; 6 A
Hauteur au moyeu :

installation  terrestre  de  production
d'électricité a partir de 'énergie mécanique
du vent et regroupant un ou plusieuvrs | — 84,58 m (E3, ES et EB)
aérogénérateurs - 98,4 m (E4 et E2)

- 103,9 m (E1)

1. Comprenant au moins un aérogénérateur | Hauteur totale en bout de pale :
dont le mat a une hauteur supérieure ou | — 130,58 m (E3, E5 et EB)
égalea 50 m - 144,4 m (E4 et E2)

~ 1499 m (E1)

Puissance unitaire : 2,35 MW
Puissance totale installée : 14,1 MW

A ! installation soumise a autorisation

Article 2 : Montant des garanties financiéres fixé par I'arrété ministeriel du 26/08/2011 susvisé

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées a l'article 1.




Le montant initial des garanties financiéres a constituer en application des articles R 653-1 a R 553-4 du code de
I'environnement par la société ENERGIE BOULE BLEUE, s'éléve donc a ;
M (mars2015) = 6 x 50 000 x ((Index findex ¢) x({ 1+ TVAY (1+ TVA))) = 311 206 Euros

Ce montant a été calculé en tenant compte des indices TP01 et des taux de TVA suivants :
Index TPO1{1er mars 2015) = 104,1

Indexy (Ter janvier 2011) = 102,3

TVA, = 19,6 %

TVA=20%

L'exploitant réactualise tous les cing ans le montant susvisé de la garantie financiére, par application de la formule
mentionnée a I'annexe |l de l'arrété du 26 aolt 2011 relatif & la remise en état et & la constitution des garanties
financieres pour les installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent.

Article 3 : Mesures spécifiques liées i la préservation des enjeux environnementaux locaux
(biodiversité et paysage)

3.1.- Protection des chiroptéres /avifaune

Afin d'éviter 'attrait des chiroptéres, la plate-forme créée a la base de chaque éolienne est entretenue régulierement
et le cas échéant fauchée.

Par ailleurs, afin d'éviter le risque de collision potentielle des chiroptéres avec 'éolienne E1, I'exploitant met en place
une des mesures suivantes :

. Conformément & I'étude d'impact du dossier de demande susvisé, 'exploitant effectue un démantélement de la
haie de 200 m de longueur située a proximité de I'aérogénérateur E1, le long du chemin communal n°2.
Cette opération est effectuée au moment des travaux de construction du parc éolien et en dehors de la période
de reproduction des oiseaux. D'autre part, en tant que mesure compensatoire, il met en place une haie de
300 metres de longueur au minimum, le long du chemin rural de Templeux-la-Fosse (sections cadastrales Z15
et 216). Cette haie est mise en place avant le démarrage des travaux d'implantation du parc. L'exploitant
informe l'inspection des installations classées de la mise en place effective de cette haie.
De plus elle est pérennisee et entretenue par l'exploitant. Les justificatifs sont tenus & la disposition de
l'inspection des installations classées.

. Du 1=avril au 31 octobre, I'éolienne E1 est arrétée une heure avant le coucher du soleil jusqu'au lever du soleil
dans les conditions suivantes !

» vitesses de vent inférieures a6 m/fs |
s et températures supérieures 8 7°C ;
» et absence de précipitations.

3.2.- Suivi environnemental

Au meins une fois au cours des trois premigres annees de fonctionnement de l'instaliation puis une fois tous les dix
ans, Fexploitant met en place un suivi environnemental permettant notamment d'estimer la mortalité de F'avifaune et
des chiroptéres due a |la présence des aérogénérateurs.

Lorsqu’un protocole de suivi environnemental est reconnu par le ministre chargé des installations classées, le suivi
mis en place par 'exploitant est conforme a ce protocole.

Ce suivi est tenu a disposition de linspection des installations classées.

3.3.- Protection du paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. Toutes les
lignes électriques implantées pour assurer le raccordement interne du pare, soit des éoliennes jusqu'au poste de

livraison, sont enfouies afin de limiter I''mpact visuel des installations.

La couleur du poste de livraison et son habillage facilitent son insertion dans le paysage.
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Article 4 : Mesures spécifiques liées & la phase fravaux
Afin de respecter la période de reproduction et de nidification de avifaune, les travaux, en un lieu donné, de
terrassement (raccordement jusqu'au poste de livraison compris) et de mise en place des fondations démarrent entre
le 1er septembre de I'année N et le 28 février de 'année N+1. Les travaux peuvent démarrer en dehors de cette
période sous réserve de 'accord et du respect des preconisations d'un expert écologue consécutives a un repérage
sur site de nids par ses soins, et de leur fransmission a linspection des installations classées préalablement au
démarrage des travaux.

Article 5 : Autres mesures de suppression, réduction et compensation

En vue de la limitation des niveaux sonores, les dispaosilions relatives au bridage des éoliennes sont mises en ceuvre
conformément au dossier de demande d'autorisation d'exploiter et a ses mises a jour, L'exploitant tient & jour un
document justificatif des bridages effectués avec enregistrement des paramétres associés et des vitesses de vent
correspondantes. Toute évolution du plan de bridage est une modification notable des conditions d'exploitation portée
a la connaissance de la Préfete conformément aux dispositions de I'article R.512-33 du code de I'environnement.

Article 6 : Autosurveillance des niveaux sonores

Une campagne de mesure acoustique est réalisée dans les 6 mois aprés la mise en service des éoliennes, pour
s'assurer de la conformité des installations avec la Iégislation et en particulier l'article 26 de l'arrété ministériel du
26 ao(it 2011. Les résultats des mesures sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 7 : Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application de l'article 6, les analyse et les interpréte. i
prend les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires définies dans t'arrété ministériel du
26 aot 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant 'énergie mécanique du vent.

En cas de dépassement des valeurs définies dans les programmes d'autosurveillance, I'exploitant fait le nécessaire
pour rendre a nouveau son installation conforme. Il précise sur un registre les actions réalisées et en informe
linspection des installations classées. Il réalise un nouveau contrdle si la situation persiste. Les résultats des
mesures sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8 : Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initiale ;

- les plans tenus a jour ;

- les arrétés préfectoraux refatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la l&gislation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété
et l'arrété du 26 ao(t 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanigue du
vent. Ces documents peuvent &tre informatisés mais, dans ce cas, des dispositions doivent étre prises pour
la sauvegarde des donnees.

Ce dossier est tenu & la disposition de Pinspection des installations classées durant 5 années au minimum.

Article 9 : Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures des articles R.553-5 4 R.553-8 du code de l'environnement pour l'application de l'article
R.512-30, l'usage & prendre en compte est le suivant : usage agricole




Titre 1li

Dispositions particuliéres relatives au permis de construire au titre de l'article L..421-1
du code de l'urbanisme

Article 1 : l.es mesures liées a la construction

En cas de perturbation de la reception radioélectrique observée chez des tiers et imputable a la présence du parc
éolien, l'exploitant met en ceuvre dans les plus brefs delais, des actions correctives auprés des foyers concernés,
afin de faire cesser ces nuisances conformément a l'article L.122-12 du code de la construction et de I'habitation.

Titre IV
Dispositions diverses

Article 1 : Délais et voies de recours

Les délajs de caducité de 'autorisation unique sont ceux mentionnés & l'article R.512-74 du code de l'environnement
ou le cas echéant a l'article R 553-10 du méme code.

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif d'Amiens.

I. Les décisions mentionnées aux articles 2 et 4 de Fordonnance n°2014-355 du 20 mars 2014 relative &
i'expérimentation d'une autorisation unique en matiére d'installations classées pour la protection de l'environnement
susvisee peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un delai de deux mois a compter du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéresseées ou leurs groupements, en raison des
inconvenients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a larticle 3 de Pordonnance préecitée, dans un délai de
deux meis a compter de ;

- la publication au recueil des actes administratifs ; cette publication est réalisée par le représentant de ['Etat
dans le département dans un délai de quinze jours a compter de I'adoption de la décision ;

- laffichage en mairie desdits actes dans les conditions prevues a l'article 25-2°-b) du décret n® 2014-450 du
2 mai 2014 relatif a I'expérimentation d'une autorisation unigue en matiére d'installations classées pour la
protection de l'environnement susvisé .

- la publication d'un avis dans un journal local dans les conditions prévues a l'article 25-2°-¢) du méme décret.

L.e délai court a compter de la derniére formalité accomplie.

Il. En cas de recours contentieux a l'encontre d'une autorisation unique, Fauteur du recours est tenu, a peine
d'irrecevabilité, de notifier son recours & l'auteur de la décision et au titulaire de l'autorisation. Cette notification doit
également étre effectuée dans les mémes conditions en cas de demande tendant a I'annulation ou a la réformation
d'une décision juridictionnelle concernant une autorisation unique. L'auteur d'un recours administratif est également
tenu de le notifier a peine d'irrecevabilité du recours contentieux qu'il pourrait intenter ultérieurement en cas de rejet
du recours administratif.

La notification prévue au précedent alinea doit intervenir par lettre recommandée avec accusé de récepfion, dans un
délai de quinze jours francs & compter du dépdt du recours.

La notification du recours a l'auteur de la decision et, s'il y a lieu, au titulaire de l'autorisation est reputée accomplie a
la date d'envoi de la lettre recommandée avec accusé de réception. Cette date est établie par le certificat de dépdt
de la lettre recommandée auprés des services postaux.




Article 2 : Publicité

Conformément aux dispositions de l'article R.512-39 du code de l'environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairies de Longavesnes, Marquaix, Roisel et Tincourt-Boucly pendant une
durée minimum d'un mois.

Les maires des communes de Longavesnes, Marquaix, Roisel et Tincourt-Boucly feront connaitre par procés verbal,
adressé a la préfecture de la Somme 'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la diligence de la société
ENERGIE BOULE BLEUE.

Une copie dudit arrété sera également adressée a chaque conseil municipal consulté, a savoir : Aizecourt-le-Bas,
Aizecourt-le-Haut, Bernes, Buire-Courcelles, Bussu, Cartigny, Doingt, Driencourt, Epehy, Guyencourt-Saulcourt,
Hancourt, Hervilly, Hesbecourt, Heudicourt, Lieramont, Moislains, Nurlu, Poeuilly, Le-Ronssoy, Sorel, Templeux-la-
Fosse, Templeux-le-Guerard et Villers-Faucon dans le département de la Somme et Hargicourt, Jeancourt et
Vendelles dans le département de I'Aisne.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture de la Somme et aux frais de la société ENERGIE BOULE
BLEUE dans un journal diffusé dans le departement.

L'affichage et la publication mentionnent également l'obligation prévue au Il de notifier, & peine d'irrecevabilite, tout
recours administratif ou contentieux a I'auteur de la décision et au bénéficiaire de l'autorisation unique.

Article 3 : Exécution

Le Secrétaire Général de la préfecture de la Somme, la Sous-Préféte de I'arrondissement de Péronne, la Directrice
Régionale de [FEnvironnement, de I'Aménagement et du Logement de Picardie par intérim, le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer de la Somme sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété, qui sera notifié a la société ENERGIE BOULE BLEUE et dont une ampliation sera adressee aux
maires des communes de Longavesnes, Marquaix, Roisel et Tincourt-Boucly.

Amiens, le 11 septembre 2015




